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identificacion

Los nimeros de sene del Chais v Motor son utiizados para registrar la motbocicleta. Esios son codicos alfa-numenoos

unicos que ientfican su vehiculo de ofros del mismo modeko v fipo.

Localizacion de Nimero de
C hasts:

En of lado devecho del Ia
cabeza do o drecodn. 17
digiee alfa-numodeos.

Localizacion de Nimero de
Motor:

En el lado izquerdo de
carer cerca dol pedal de
cambios. 11 digitos alfa-
MM EnCOs.
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Intermuptores mano Der
Velocimetro LCD
Intermupiores mano |zg
Unidad de control BCU
Sensor Hall

Sensor de elocidad
ExhausTEC
Convertidor CAT
Calavera trazera LED
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ESTILO
Camcteristicas

Apanencia fuerte ; + 2 piece grab rail

Estilo color negro. + Thicker & Finched clamped fork,

Cadena expuesta. + Aszienip doble.

Calavera LED. + Logotipo en 3D.

Faros delanteros de proveccion verticales.
Ventajas :

Asertiva apanencia deportiva, robusta, defintvamente masculina,
Beneficios :

Realza la apanencia deporfiva de esta maguina aerodinamica.

MM T A Oy ~ ™™ R = e
POTENCIA & DESEMPENDO
Carmcteristicas :

Motor

4 tiempos, DTS-1 220 cc desamollo 21 ps.

Estado de arte con caracteristicas de ocorazon digital : Unidad CDI
digital CO, TRICS I, El carburador de venturi més grande.

Sistema de Lubrcaddn Confrolada.
Sistema de cendido CD de mapa digital.
ExhausTEC mas grande.

Converfidor catalitico més grande.
Ahogador aubmatico.

Radiador de aceite.

Ventajas :
Inigualable v legendario motor DTS4 en la industra.
Tiempo de encendido optimo en cualquier mm del molbor, mejor
respuesta de acelerador v reduccion de emisiones.
Facilidad de amangue de mator en todas condiciones.
Sistema de refngeracion de transmision Optimo y suave mecanismo
de cambios.

Beneficio :

Respuesta de adelerador crujiente para una mejor entrega de
motor en vanadas camgas y condiciones de velocidad a diferentes
niveles de aceleracion. Mas potenda, kilometraje, mas refinada.




CONFORT &CONVENIENCIA
Caracteristicas
Conzola LCD. + Direcoonale auto cancelables.
Horquilla delantera mas gruesa & horquilla trasera con rodamineios
de aguja.
Siztema de encendido e iluminagon CD.
Ventajas :

Velocimetro digiat facl de leer v entender, Odometro con dos
cuenta viajes con restbleamiento testigos.

Cancelado de direccionales después de dar vuelta.
suspensitn telescopica con bujes anf ficoon v apovada con
amorfiguadores de Nitrox en la parte postenior.
Aranque facil.
Fam de atta penefacion v has de iz amplio sin fluctuadones a
cualquier aln en bajas revoluciones.
Beneficio :
Manejo Placentero. * Amangue con un dedo.
Manejp seguro por la noche.
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ABILILC
Caracteristicas :
Wider & soft compound tubeless tyre.
Beefy frame with longer wheal base.
Ventajas :
« Tubeless tyre do not deflate suddenly in case of a puncture and

help in reducing unsprung mass. Less rolling resistance and better
road stability is ensured by soft compound.

More strength with supenor high-speed dynamics.
Beneficios :
High stahility and good maneuverability.

SEGURIDAD
Caracteristicas :

Dizco delantero venfilad de 260 mm.

Disoo trasero ventilado de 230 mm.

Intermuptor de encendido v candado con 3000 combinaciones.
Ventajas :

Diso de freno delantero grande asegura un frenado efectivo para

detenerse rapidamente.

B candado utiiza doble quia, llave a prusba de pillos.
Beneficios :

Reslza la seguridad v & manejo.

Sequridad alin s no 38 esta manejando.

ESEEecificaciones

TEcnicas

MOTOR & TRANSMISION

Tipo

Mo. de Cilindros

Diametro

Camera

Desplazamiento

Relacion de Compresion

Ralent

Potenaga Max.

Torque Max

Sislema de Encendido

Tiempo de Encendido

Combustible

Tipo de Surimianto

Bujia

Calibracion de Buijia

Lubricacion

Amanque

Embrague

Transmision

Reduccion Primaria

Relacion de Cambios
1% Vel
& Vel
Vel
4" el
5 Vel

Relacion Final

CHASIS & CARROCERIA
Tipo de Cuadro

Suspension Dl
Tras
Frenos Del & Tras
Neumaticos (Sin Camara)Front
Rear

Presian de Neumatioos
Del (Solo & Paszajera)
Tras (Solko)
Tras (Pasajera)

4 tempos, Enfiado por aire con apoyo de un radiador de aceits.
Uno

6700 mm

6240 mm

220 cc

95+ 05: 1

1400 + 100 pm

21 Ps @ 8500 pm

19.12 Nm @ 7000 pm

CD| Digital controlado por Microprocesadar

10° BTDC @ 1000 rpm, 26° BTDC @ 2500 mpm
Mafta sin Plomao

Carburador

Champion P-RGEHCC

08309 mm

Carter himedo, Forzada

Marcha eléctrica solamente

Himedo, multi disao

a velocikdades, engranae constante

347 0 1 (6615)

2473% -1 (313
16814 ;1 (3217)
12335 : 1 (2021)
0677 1 (26/24)
7.039 : 1 (2427)
257 : 1 (36/14)

Tipo doble cuna.

Teleschpica Hidraulica (Extencion : 130mm)

Homuilla con doble amortiguador coaxial hidaulicos de gas y resorte.
Frenos de Disco operados por mordazas hidraulicas

90 x 90 X 17, 49 P - alb agame
1207 80 X 17, 61 P - alb agarre

2.00 Kg/Cm™ (280 Psi)
2.00 Ka/Cn (28,0 Psi)
2.25 Kg/Cm® (32.0 Psi)




Rines Del
Capaddad de Combustible

CONTROLES

Direccion

Acelerador

Cambios

cmbrague

Frenos Dl
Tras

ELECTRICO

Sislema

Bateria

Fam delantero

Luz piloto

Calavers
Direccionales
Testigo direcoonales
Testigo de lura slta
Testgo de neutral
Velocimtero

Luz de Licencia
Claxon

DIMENSIONES

Longrtud

Ancha

Alto

Ligdlancia entre ejes
Radio de gio
Altura desde &l piso

PESO

Peso Meto
Peso Maxmo Total

DESEMPENOD
Pendientes

Notas

* [ps valores dados son nominales v solo como guid, una vanacion oe 15% se permite para abasfecimienfos de

1.85x 1T
250 x 17
15 litros

Manubno

Mando giratorio en el lado derecho del manubno
Operados por pedal izguiendo

Uperado por palanca en & lado 1zywerdo el manubno
Operado por palanca en &l lado derecho del manubnio
Operado por pedal derecho

12 Vol {CD)
12V 94h, MF
12V, 55/55 W HT
2 Nos. 12V, 5W
LED/LED

10 W (4)

LED

LED

LED

Pantalla LCD
5W

12 V CD, 2 Nos.

2035 mim.
750 mm.
1165 mm.
1350 mm.
2500 mim.
165 mm. (Min)

152 Kg.
282 Kg.

28 % (16" Max)

produccion ¥ vanagon de medigas

+ Todas las dimensiones esfan en condiciones de descanga

« [as definiciones de las ferminologias simpre v cuando apliguen son relevantes & los esfandares 15 /150,

» [as especficaciones esfan suiefas a cambio sin previo aviso.
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\Vanear

AMOTOCICLETA
'MOTOCICLETA

Pantalla LCD

Funcidn

Mueska & indica

Anabbcgcaments ...

+ |ndicadores Precaulonios : Pantalia digial de iconos de
faciores daves de mantenameenio -

1. Limpieza de fitro de aire——— | s
L
2. Sobre calentamiento & .
tempematura de aceits alta iy

4. Bateria con bajo voltajp ——» F:I

. " " r02.
4. Presion de aceite baja ——— 77
+ Tacometro
Un achmelro andiogo mueska las rpm O~12x1000 para
saber las mvoludones del mior en rpm.
+ Medidor de combustible :
Una baera vertical con 12 bamas que indipuwe graicaments
ol nivel de combusible dentro del angue de combusible.
* |Indicador de nivel bajo de combustible
Un LED roge enciende continuamente cuando e nived de
tandue estd por debapo do bos 35 Bos pada recordar al
condicior que hay que recamar b anles posibie.
* Velocimetro de ficil lectura muestr
Vlooidad del vehiouo - Km/Hr.
Oodmetro - Kns recomidos.
Restabeceda de meddor de vaje - para grabar fa
dstanca recomida duranie un viaje.
+ Yaros testigos que indican
Direccionales. Neutral Luz aila y parador latesl.

Como operar

* Pner of mempbor de encendido en ON. Todos los 4
iconos on b pare supreo se veran y desapareceran
avlomdicamente. Todos los demas se mosiraran esiaticos
hasi que of vehicuo =8 mueva en d cammno.

« Otros avizes son dindmicos bbs cuales funcionan
ndivideabmente para 515 aplicaciones respecivas.

Benaficios

« Al haber un emor en cualquiera de bs 4 skttemas e
icono respecivo enpezard a parpadear comumicando que
el sistema en particular necesila mantenimients |
reparacidn. Al conduclor se be avisa y de esla manera
pusde hacer taz nparaciones necesarias la pantadla es
faal de leer los dgilos mostrados.

Arrancando la Motocicleta
Ahogador Automatico
Funcién . t‘&/

* Permie Bcl amangus e frio.

Como Opera

»  Automitcaments

Beneficios

= Arangue répido v fadl por kas maflanas.
= Sin jalar o empujar cabies o palancas.

= Asegura la operacdn dd ahogador al 100%.
Cuidado : No acelere cuando arranque el motor

Mot En condicabn da frio, v debedo a b ipedacdn de

ahogador, las nevolucones de molor pueden estar alas en ks
prmeros minuies. Esio es un fendmeno nomal.

Armrangue Bélectrico
Funcién
*  Arangue 98 molor Suave.

Como Opera
« Ponga & imemupler de encnddo en ON & inlemuplar de
= presone o boldn de macha por (0.2 seconds).

Mg ahm &l acalarador mishms 58 aranca Uns vas gue o modor
arangue no revalucnes minba asls psmdo & wahionls en su
pamdor

Benificio
» Confort, facl amandges de molor.




g4 Anles de
[14r. ejar

Proteccion Sobre-Marcha

Funcidn

Al arrancar o motor con of botén de k3 mancha, =i of molor
no encende despeds de ires inlenkos seguidos, fa comenis
a b marcha et deshabldiada zolo :-zra poshis acksr Lo
macha de neevo a esperar 20 segundos o ponesr &
plemuplor do encendido an OFF v On de mesvo.

Beneficio

+ Prolege ¢ molor de marcha

+ Prolage a la balerls para gue no vaje ol woilge.

+ Mepra ka vida do la bateria.

Testigo de Parador Lateral

Caracteristica
+ Indica gue ol parador estd puesio.

Como Opera

+ Cuando o wehicso esth en o parador bateral y &
ntequplor de encendido an ON.

Sefial Visual

+ FEl lesligo rojo en ol lablaro enenderd. Esto indica que
paracdor ialeral debe ser levaniado antes de asancar.

Inmediatamente levante e parsdor [teral antes de

empesar a moverse en la motocichta

Benaficios
+ Alta seguidad.

* Lo recosrda levantar of parador anies de manegar.

Direccionales

Caracteristica

+ Tipo aulomoliz aulocanceiables.

Ventaja

+ Mo requiere de operacikin manual para cancelar las
direccionales. Daspues de haber compretado una vuella o
curvay la direccidn welve a la posicidn recta las
direcciondies se cancelan aulomicamonie.

Beneficio

+ Conwensencia y confod.

Caractenstica
» Silema de Buminacon CD.
» Ssema de encendido CD.

Ventaja
+ Desempedo de molor consistents.

» Luz consistente y bridlante di faro adn a bajas
revoluciones en conta del parpades de un sistama de
i

Beneficio

*  Podlenda, Arangque y kiometrage convensentes.

Mz sequeidad en maneio noCkEMo.

No wtilice la motocicleta sin bateria ya gue esto puede
danar las partes criticas de sistema elcirico.

Frenos de Disco Del y Tras

Caacterstica

+ Frenos de disco hedriubcos

Ventaja

+ [El frenado més eficente v Sequo.

Bmefn:n:l

+ Delener ¢l vehicuo en el desing con menor esfwerzo,

. u'i\-“'."i‘ de la velockdad del wehiculo con mucha

sequridad.
Neumaticos sin Camara
Ventaja
« Los newmalons SN CAMana no e
desinian repeniinamente en caso
de na ponchadwra.

Mencs resencia a la rotaadn asegumado estabddad en
& CaAMmnD.

Beneficia

+  Alla estabiidad.

+ Féidl repamcion por ponchadura. Hagalo wsted mismo.
» Moence mankenareento.

Radiador de Aceite

Caractenstica
+ Sialema de radiador de acedle unib .
con ka lubricacidn fornzada y enfiamiento por ase nalxal,

Ventaja
» Oplimo enfiamiento de mokr y mankiens la viscosidad de
ubncaciin aldn a alla emperatura y estres exremo para
un Splmo desempadio.

Beneficio
» Una hivicacdn sleciva ayuds a un alto desompedhs da
molor bajo cualguier condickdn de carga.

g4 Antes de
Manejar

Bateria

Caracteristica

+ Bateria de bajo mantenamiento.
Ventaja

* Mo requiere carga Fecuenis.

» Mo requisre milanado Fecusnie
Bensficio

+ Bajpo costo de manienamienio.

Consejos de Ahomo en Combustible
* Menje enfa zoma de economia Be. Manepo constanle @
40-50 kmih an 5a velooidad

=1

+ Ewvile los susenis
Amanques repenines v renado frecsenis.
Molor encendido sin moverse,
Manajo axcesivo a aktas velockdudes.
+ Revise la presidn de los newmaiicos.
+ [Relene combustible en estaciones confiables.
» Lilice solamenis marcas conocidas de combusiblel.

Consejos de Seguridad al Manejar

+ Lhiice casco apropiado mienls manega,

+ Munca use ledéfono celular mientra maneja.

+ Mantenga los espejos relrovisares limpéos.

« Lhilice los fence delanleros y Faseros simulinemaante.
Apbcar solamente wo de eflos pusde causar pdedida de
control o demapamientn.

+ Mo aphge feno delantero dwanle una cuna o en vuellas.

+ Famiiaricese con una buena poslura, afrangue,
acederacdn y fenado del vehicuo.

+ Lhice ks direcoonabes anles de dar vudla.

@LJ 'ﬁTE DE
| MOTOCICLETA
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Bateria

Como mantener la Bateria Sana

* |nermuplor en OFF cuando no esth encendida.

* No apbme loe Fence cuando maneis v no estd fenendo
ya que esto haoe que la hz de Feno encienda y hacedo
conlinuamente drenard la bateria. '

* Mo gire necesariaments d ntesuplor ON - OFF.

» Haga que revisen y carguen la balerls duranie el servico.

P Aol
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Partes instaladas y pintadas L

« Se sugere gue bme las precaucionss adecuadas en
lerporads de Bwvia. Una capa apopiada de preventivo
de oxidacitn debe aplicarse para evilar que las
swpafices no pinladas se deterioren por condickones
almosfédcas adversas.

» Limpsa y hubngue lodas las pares imporlanies como se
detats en la tabla de manisnsmient,

* No obsinya ol molor o el radiador afladiendo cubserias
de prolecciin o o moor se pusde daflar por Bl de
enfiamiento.

Neumaticos

Temporada de Lluvias

Método de reparacion de ponchaduras (tipo rellenc)

Herramienta Rediena

"'"-"\\\\

Herramienta y Materiales Usados :

Herramienta de reparaddn (Wrench)

Uilizada para introdici of componenie de parchado de
manera comecta.

Compuesto de reparadon

Uizado para relenar e onifico de la ponchadura. Forma un
enlace con o copuesio del neumifico despue de b
aplicacin,

Solucion
Adezivo utiizado para agicar of malesal de relleno. (Algunos
cn'n_ﬂﬂ"eﬂ-::. yva viene con el adesvo en of material)

Navajas
Uilizadas para cortar of maled surface, ousde e tyre.

Proceso :

Herramienta

Pazo 1: ldenffigee ol odficso v rime con
i hermmienta.

Compuesto de reparacdn

Paco 2 : Inserie ol compuesic con la
sobuchn en e orilico.

Corte el exceso del maberial
Paso 3 : Corie &l exceso de matenal con
3 navaia.




Cuidado y Mantenimiento de Neumdtico

Azegure 3 presdin comeda de newmitioos.

+ B rn dobe estr Bwe de poivo, coddackin Yy nD GeDe
enad anodaduras.
Limpes o newmabco & mienor ded nn antes de colocar &
neamatoo en o mn
LusDiedued B3 Ooga O newmalico anles de maonlar.
Pm=idn Defamiara 2100 KglCm' {28 Psi)

Trasem Solo : 2000 Kg/Cm' (28 Psi)
Tmsara Pasajaro 225 KgCm' (22 Psi)

Siga el procedimienlo recomendado para repara
PONCIA0UEAS .

Si fuera posible ullte una maguna para montas
neumalcos para removed ¥ montar S neumalicos y
prevens O30S 3 kS nnes 08 aseaE0n.

Notas

Aceite de Maotor

Qué cuidado adicional debo tomar?
Acsiia de Motorl : Revisar cada samana

Estacone o wehiodo en una supericie nivelads

parador Conrad para renesar.

Sierrpre mantenga of nived de aced
ente las marcas supenior @ infiedicr.
Rempace o acels de acuerd con

La tabia de manenameenio

Grado y candtidad de aceile recomendado

Grado :SAE 20WSD de AP SGES+IASD WA o supanior.

Caniidad : Drenada 1200 ml Reacondidonamianio 1300 ml

Revise
Revisa fugas en las fneas dd mdador.
lconos de baa presidn | Sobra caleniamianio

Capitulo

F

Reviso... Mantengo

# Listado de Revision |AE

*» Mantenimiento y Lubricacion Periddica

* Servicio Periodico POE*

Calendario de Mantenimiento**

Procedimiento Estandar de Operacion™

* Hemramienta Especial

**Todos estos téplcoes son similares a las notas de
entrenamiento siguientes:
 Rouser DTS4 180cc (Doc. No. 71110321)
Rouser DTS4 180cc UG4 (Doc. No. 71110834)
 Rouser DTS4 200cc (Doc. No. 7T1110369)

Para mds detalles refiera las notas mencionadas.
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Eista=ae=Bevision
||_]|_ ' repecdan-Previa-Er ’il

l:uadrnhln.| | | | | | | | | | | | | | | | | | | Codigo de Agencia_______________

MotorMo. | | | | [ [ [ [ [ [ ] ] ][] rechacerwe .

Nombre de Concesionardo_______ IPE hecho por

Please ensure that foBowing checks are carned out during PDI before delivery of vehicla.

o R % gi ND DK |/ Comentarios
MOTOR:
Aceile Motor ! Moevl de Acedts OK | Rellens si requiers
SAE 20W50 AP &)
0 5L+ JASD MA) Fugas de Aciels & exisien - Especfique 3 fuents de fuga

Ralenti rpm {cabenie} | Revise [ Ajuste si requera {1400 + 100 rpm) Con {acomedno

Bujeladores TorniBos de montura de modor (M8 2.2 Kgm, M10 @ 2.4 Kgm)

{ WSS PO @l r n
(Revise Torque) Tomillo de montura de mofie (35 = 4.0 Kgm)

o

Tomiib de drenado de acelds (2.5 Kgm)

OO|O0ogix

COMBUSTIBLE
Tandgos |/ Lineas Sn Fugas [ Comects Instalacidin
Carbusdor Sin Fugas [ Comecta Instalacin
Liave Combaestible Operacin Suave
CUADRO
Fresiin de Neumdlico | 200 Kg'Cm® {280 PSI)

200 Kg'Cm® (280 PSI)

225 Kg'Cm® (320 P5I)

I o o |

CONTROLES
Freqes Juego de patanca de Freno delnters (2-3 mm)
Juego en o pedal de freno (5~T mm)
Acelamdor Juago 2-3mm) & operaciin suave
Embrague Operactin suave, sh alom, jueg 2-3mm
Cable de Embragues Enmutady por &l sopone cerca de fa T en of dadb DER
Cadena Juego Estindar © 25-30 mm
SUSPENSION
Horgpulla Delantera Sn Fugas [ Swavidad

Lista de Revision

IPE

P Aol

F—

Mjusie de precarga resoris @ fer ajuste [Estindar)

Oparaciin suave (S Jusgo | Sin resincin)

Cadndado de direcodn, Asentos (Passero + Conducion)
ubsertas laterales 170 [ DER

]

Suptadoms
(Revize Torgue)

ELECTRICO
Baksia

aje delantero {8~0 Kgm)

£a
Twerca de ge (rasero (8~ 10 Kgm)

=

erca principal do direccitn & Kgm)

Tuerca belota amorbguadores Fasens (3.5-4.0 Kgm)

Tuarca de pivole horquidla frasera @-10 Kgm)

Tomilios de mordazas da freno (22-28 Kgm)

Trondins allen de discos de Feno (26-32 Kgm)

Tomilios da soporis de horgelia delaniesa (210-22 Kgm)

Extado de s canga (12.5V Vollaje an enminales)

Proaba HRD (Solo muestka de ke verde)

Aprele de lemminales de baleria [ cables. Peimlato.

Fundionamesnto de hices

keminaciin de Faro, Calavera apagado despues d

]

3 saq.

Luces pioto (2), Calavera LED, Direccionales, LED velocimeto

Cancelacin de Direcoonales (moviendo ef manubric)

Dereccionaies, Lur Alta, Testoo neutal, lconos en bos
niemuplones de mano DER e 120

]

paraciin da |nemuplor

Mano DER & 0, Encenddo, Freno DEL -TRAS, Paro

Molor de Asrandgue

Funconamiento Apropiado [ Enganche

PRUFEBA DE MANEID

A

Arranque en frio & Amangue an calends

Funcoramienio de ahogador (sonido de clik cuando se da
a la Bave en ON

N | o O

Rabantl (an caliente) (1400 + 100 rpm)

Habiidad de Manejo

Respuesia de Acelerador

Frenos (Defanienn & Traseno)

I

Velocimetro digital, Odémetro, medidores de viage, Marcador
de Combustible & Teston Indicador de Resarva

[
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Lista de Havision

Rovisar « g DK o Obsarvati
-

Co debe ser 2% en cabenis y a velcidad ralentl

IPE

Lave y kmpie e vehiculo apropiadamanis

D

NOTA IMPORTANTE :
«  Busoue datos exlemo
*  Hinedad | aceds en
*  Los capuchones de bujias deben estar ben nstalados v SeQU0S para asegqurar Su

{mnsparted © Revise, apunis v mcifigue un
_____ ded fitro de aire instalado v ruleado comectaments.

Comecto RnGonameano

* [El TPS en ol cabwrador vy funcionando.

Notas

14
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- FRECUENCIA RECOMENDADA
No. | Operacicn Benicio | ler | 20 | % | 4o To
Kms TS0 | 5000 (10000 | 15000 30000
1 | Servicio v v v v b far - 750 Km [ 30 Dias
2o delante @5000 km
2 | Raerdi ! 00O% A A A A A A A
1 | Hoigura de wawulas A A A A A
4 | Aeile de moior* R R R A R Rermplaca a 10000 km*
5 | Cedaro ! Fifro cantifugar cL CL CL CL | Liempe a 10000 km
6 | Buiss [ Caibmcdn (g apica) CAAR [CA|GA|GCA R R Femplace cada
15000 fm
7. | Bamenio §rf#o de ara | Rermplz ™" CL. R CL a CL R R Liempa cada
5000 km, Ramplaca
cada 15000 km
8 | Am sallo cuberia §im de am R R Remplace cada
20000 fm
8 | Cuba vivda da combusibia CL 0 CL CL a CL
10. | Cuba da carburadar cL CL a CL | Liempe cada
10000 em
11. | Duclo de fulke da caswrador CR C C C C C Remplaca cad
20000 [om
12. | Linaas de combusiibie C'H C G G G G Remplace cada
2000 fem
13. | Miwel de dlactoiio de bateria C.A CA|(CA|CAI|CA C.A
14. | Juage de paBnca de embmague C.A CLA|GA|GCA|CA C.A
15. | Juega de mando de acelemdor C.A C.A AlCA|CA C.A
16. | Jusgo de padd da fano imzar CA CA[CA|CAI|CA C.A
17. | De=gasie de baiatas da Fano CLR L CL |CL R CL R | Remplace cada
10000 fem
18. | Mivdl da Squido de feno Raleno Mempezo] C AR (G A| G A |CA |CA A R Remplca cada
|=i aplica) 30000 kom
19. | Taza y cubm pove gindro maesra R R Fepiaca at avary
|= aplica) 30000 fkm
. | Balios y cubmpaiva mordazas de fana R R Femplace cada
|si gplica) 30000 lem
. | Manguems da fano (3 apica) CR C, R | Remplace cada
30000 fm
22, | Lewa de framo & Pamo pivaie L L L
2. | Juego de dmccidn C A C.A|GCA|CA]|CA C.A |CA
M. | Rodamianios da direccidn C. LR CLR CLH
/]
15




Tabla de Mantenimiento v

|..

-:E:;r-'\', i, W i,

AL,

erramienta

Detalle de Herramienta Especial Relacionada con el Motor
Para hacer reparaciones v Reacondicionamientos, se requiere de herramients especial. Agunas son mbién utilizadas

en otros modelos

ST Tats 4, b b 1 ] ] e m—#
Lubricacion Periddica LT
5 FRECUENCIA RECOMENDADA
i ey
rio, | CPerckin Servicio | fer | 20 | %0 | 40 | 50 | 6o | To
Kimes TS0 | 5000 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 20000
25 | Apnefe de fodos los sustadoms CT [ CT|CGT|CGT|GT|CT]|C
2. | Bupladores de comna frasem G, T C, C,.T|GT|C.T|GT|GCT|C
Z7. | Hules da amosiguacion de meza rasera C.R G C.R C, R | Rempleca cada
10000 fkm
2. | Onfido da drenado de siincador CL CL CL CL CL CL CL CL | Lismpia cada
5000 ken
2. | Descarbonizar cabera, aseniar viwilas CL GL CL | Lismpie cada
& mmplazar miEnes de guia de wivdas 15000 km
3. | Tubo de mspmcdn da mator R R Remplace cada
20000 fm
3. | Ausie de juego de cadana C,AL |CAL|CAL|CAL|CAL |CAL |CAL|CAL | Lubdqua cada
& Jubricacidn 500 km, Juago
Cuando mquiem
12 | Cadena §po aro =afios (F appiicabi) L Cada 500 km
1. | Remo=idn de cadana, impiaza,
mspecadn & Riricacan (OH) CLL CL L CL. L O, L | Cada 10000 km
M. | Ediavon y candado de cadena R R R R Remplca cada
10000 kem
3. | Rodamienios de medas {solamenia sin sdlig] ©. L GL Cada 20000 km
3 | Desgase de neumdtcos C. R CR|CR|CR|CR|C R | Cada 5000 km
{Remplaca =i ya esid an o imie) a. Cada sanvico
Despuds dal 20
37 | Acete de homulle ddanfera R R Remplace cada
20000 fm
3 | Ahogador auiomdlico, fermica (=i apica) G, A CA|CA|CI CA[C C,A | C A | Cada 5000 km
3. | TPS (s apica) C.A CA|CA|GCA|C C C C. A | Cada 5000 km
4. | Amorfiguadoras - presidn de gas |3 apliica) C, A C, Cada 20000 km
41. | Juego de bues embrague arangque saco CL R CL R CL R
IS agics)
42 | ismupior da embragua (& apica) CL CL CL CL
41 | Lubricacdn ganam L L L L L L L L
4. | Pamao pivaia da homuille rasem L L Lubiicer cda
20000 fm
45 | Bup de hule supciin de moior (3 aplica) R R R Remplace cada
15000 km
4. | Lubricacon da engmne de amangqua L L L L L 1 L Lubdque cada
5000 om
47. | Cabla da acdemdor y embrague R Remplaca cada
D afios
Plusds reqeer Implers con mods Penenda J 50 o0ers &n aonddonss de mocho pdva

A - Musts  C - Raviss

*CL - Limpie *L - Lubrique * T - Aprisls = R - R place

Mote : Partes y lubricanies deben remplararce de scierdo & L fahls de manfenimisnt y lubricacion son mandefodos y con cango al clani.

Grado de sceils, Tmecumn cis de remplaro y cantided nessom andsdo s.

[

SAE P00 de AR SEESAS0 WK o speder

Frecusnda de empiEro e ede Scabs fd g8 S000 ks

Canfided - Derad & mleno 1200 ml Al reconddons o

roter 1300

16
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Extractor de rodamientos de
cigienal

Wimero de Parte : JC 1010 01

Aplicacidn : Para remover
rodamienios del cighedial.

Soporte de Engrane de Arbal
Mimem de Parte : 37 10DH 36

Aplicaciton : Detiene e engrane
mietras se reira el bniko alen del
arbol de levas.

Esracr de Rodamienth grande de
Arbol de levas

MWimem de Fate : 37 10DH 32

Aplicacion : Para remover el
rodamiento (lado del descompresor)
del arpol de levas.

Exfractor de Rodamienio pequefio
del Arbol de levas

Mimer de Pare : 37 10DH 31

Aplicacion : Para remover el
rodamiento pequefio del arbol de
levas.

17
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Heramienta

Extractor de Pemo de Balancin
Wimem de Parte : 37 100H 35

Aplicacion ; Remover & pemo de
balancin ge la cubierta de cabeza.

Extractor de Buje de Hule
Wimero de Pare : 37 100H 33

Aplicacion : Para remover el buie de
hule de la cublerta de cabeza.

Extractor de Magneb
Womem de Pare : 37 100J 32

Aplicacion : Para remover el
magneto ael ciguehal.

Soporie de Engraneje Primaria
Mimero de Parte : 37 100J 28

Aplicacidn : Para detener el
engranaje pnmario mientras se
afloja o aprieta la tuerca de
embrague 0 uerca del centrifugo.

Soporte de Engrane del
Balanceador

Wimero de Parte : 37 100J 63

Aplicacion : Para precagar el
engrane del balanceador.

18

Hemramigrta

Dado para Tuerca Especial
Mimer de Parte : 37 1004 43

Aplicagdn - Para aflojar o apretar la
tuerca especial del filtro centrifugo.

Mota : Dado existente ze puede
ulilizar reduciendo &l dia. 25.9 + 0.1
mm

Exracior de Taza de Rodamiento
Mimero de Pare : 37 00DJ 01

aplicacion : Para remover la taza
del rodamiento de direccion del
soporte de horguilla en la pare
inferior,

Exracior de Rodamientos Intemos
Mimem de Pate : 37 100J T8

Aplicacion : Para remover &l
mdamienio oel ee o2 entrada del
carler |zquierdo.

Extracior de Rodamienios
Wimero de Parte : 37 100J 77

Apllicacion : Para remover
rodamiento del blanaceador del
carler [zouierda.

Compresor y Adaptador de Resorte
de Vahulas.

Mimer de Parte (A) : 37 10DJ 78
Mimemn de Parte (B) : 37 1031 O7F
Aplicagon : Para instalar y remover

las wvalvulas de la cabeza del
cilindro.

19




Hermrar

Especia

enta

———

Notas

sopore de Magneto
MNumero de Parte : HE 0721 00
Aplicacion : Sostener & magneb

mientras se afloja o aprieta el
tomillo de suleqdn.

Purzan
MNimer de Pare : 74 9309 B9

Aplicacion : Para remover &l pemo
del piston.

Hemramienta
Especial

P Aol
==

Detalles de Herramienta Especial Relacionada con parte del Chasis

Para hacer reparaciones, Ests 4 nuevas hemamientas especiales fueron desamolladas con anteriondad para la
Rouser DTS- 200cc & Rouser 220w & pueden se ubizadas para la Rouser UG- también. B resb de las
herramientas espedales requeridas pemanecen iguales a las utilizadas para Rouser, DTSi UG-, DTS UG LI

Instalador de Reten de Aceile -
Mimero de Pare : 37 1740 03

Aplicagdn : Pam instalar &l reten de
aceite en los amoriguadores de la
horquilla delantera.

ﬁ oeparadar de lubo Intemao y
Extemo:

Wimero de Parte @ 37 1740 (4

Aplicadén : Para remover el tubo
interno del tubo externo de los
amaortiguadores delantenos.

Soporte de Tubo Intenor :

Mimero de Pare : 37 1740 05

Aplicacion : Para detener el piston
infenor v aflojar o apretar & omilio
NN

Extracior de Rodamiento de Agujas ¢
Mimem de Parte : 74 0309 93

Aplicagdn : Pama remover e inshlar
rodamientos de agujas en la
horquilla trasera.

Detalles de Herramienta Especial Relacionada con Otras Herramientas Comunes

Mombre Numero de Parte | Aplicacion

Exwracior de Taza da Fodamenio I 1004 3B Para mmover la faza dal mdamianio del soporie de amordquadoms del
Fekskein do Rodamianke 7 1030 81 I'E_raaj:r-je rodamiamios y rlanes comdn para insala en los cires

dal modor.
ustader da Pracama Amodgusdor | 37 00DH 14 Para austar [a precama de los amoriguadares tmsaros.
/i
e 21
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lamamienta

Pogs e

He
Especial ==

Notas

Capitulo

F

)

) Sistema de Combustible

s Sistema de Entrega de Combustible**

Desensamble / Ensamble de Valula**

Varios Circuitos del Carburador CWV*

* Que Hacer y Que no Hacer"*

Especificaciones del Carburador

* Afinacién para Maximo Kilometraje

*Todos estos tdpicos son similares a las notas de
enirenamianto siguientes:

» Rouser DTS-1 1B0cc (Doc. No. 71110321)
= Rouser DTS-l 180cc UG- (Doc. Ne. T1110834)
 Rouser DTS-i 200cc (Doc. Mo. T1110369)

Para mds detalles refiera las notas mencionadas.
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FLT
ESpeciiicacic
ik S AT P
(. elFDEINELC 1 ]|
e 710 Ucal-Mikuni BS32, tio CV

Mo de identficacin. DK - U1 - LCD32
Ralentl 1400 +100

2.5 + 2 wueltas para afuera

Espara de Cashuracion

Esprea Principal 115
Agua 115 (USHERI)
Pulverzador ]

Pogicidn de candado en agufa  2a de amiba - 2.5 mm roldana

n

Ezprea de Baja 125
Esprea de ahogador Fia
Vévula de aceeractn Fia
Aregador Autordbos

Ahogador Automatico :

El shogador aubmético trabaja sin intervensidn manual para un facl amangue. B
solenoide tipo automotiz se localiza en el carburador v es ayudado por & sensor
femico y la unidad inteligente CDI. Este ahogador funciona cuando el molor fiene una
fEemperatura menor a ks 30°C.

Durante ks amanques en frio cuando la temperaturs del motor es menor a 30°C, &
sensor mide la temperatura v envia la sefial al COL El CON entonces envia la sefial
elédrica & solenoide a fiema para completar el circuto. Esb energisa al sokencide
desamollendo un fiup mangetico el cual levants el embolo del shogador. Esto penmite
la entrada de aire al ahogador para hacer una mezcla rica de aire combustible. Esta
mezcla rica es entregada al motor. Cuanda la Eemperatura del motar Bega a ks 30T
el sensor de temperatura envia una sefal & CD| v desconects el arcuto cemando la
enemia eléctica al solennide. Esto desactva la bobina v deja que & embolo baje v
cieme el paso del aire.

Ventajas y Beneficios :

Asl el sistema trabaja automaticamente a partr de los reguenmienios del motor
eliminando molestias al conductor.

24

Afinacion=pare
Optimo-Kilemetraje

Interruptor Magnético : Mantenimiento

Revise &l movimiento del mando de acelerador con la mano.
Deberia no estar aborado en su operacion v regresar solo,

+ El mangeto no debe tocar el infermuptar,
*La holgura entre el mangeto y el
interruptor no debe ser mas de 2.5 mm.
« EIl movimiento del acelkeradro con el
magneto y el interuptor gebe ser libre.

: Puesta a Punto

+ Juego del cable de acelerador 2-3 mm
ajustando con la tuerca de ajuste (AL

« El tope (B) de la palanca del acelerador
debe descansar en &l tomillo (C) en
ralentl.

. Revisidn

+ Mantenga e acelerador en posicion 0°
|Fl§|. 1}

« Al mnedar el multimetro en el cople del
interruptor no debera de mostrar
continuidad.

« Cuando se abre el acelerador y el
magneto cruce con el itermuplor (Fig. 2) el
multimetro debera mostrar discontinuidad.

+ Al desacelerar, cuando el mangeto vuela
a comcidir con el soporle del intemuptor
(Fig. 3) & multimetro deberd mostrar de
nuevo continuidad.

P Aol
==

Afinacién de Motor
[ Bujia:

Champion P-RGEHCC
Clibracion :

05 to 09 mm.

Remplace cada :
15,000 Kms.

Fitro de Aire:

« Limpe cada 35000
Kms.

* Remplace cada
15,000 Kms.

Revision de

Compresion:

« 5id @ 11.0-13.0
Kg/Cm

* Limite de serado :
90-10.0 KglCri®

Holgura Vilvulas:
« Admision : 0.05 mm
« Ezscape : 0.1 mm

Carburador:
Ralenti: 1400+100
pm

VC Tomill: 25 + 1
vieltas.

(iras Revisiones Mandatorias

2 Asaqure que no haya fugas an lineas y vakul.
0. Asagqura [a libre rofacdn da las wedas.
c. Asagure [a comach presidn de neumddcos
Delantera: 200 Kg'Tm' 280 PSI)
Trasem: 200 Kg'Om™ 280 PSI) Solo
225 Kg/Cm' {32.0 P5I) ™=
d. Juego de comfroles:
+ Palanca de frana 2 -~ 3 mm
+ Padal da feno 5 - 7 mm.




Notas et <

Capitulo

F

Motor & Transmision

* Puntos Importantes a Recordar**

* Remosion del Motor**

Desensamble de Motor**

* Desensamble de subensambles®

* Datos de Servicio

* Torques de Apriete

* Que Hacer y Que no Hacer - Motor
* Convertidor CAT

» Sistema de Lubricacion Controlada

**Toedos estos topicos son similares a las notas de
entrenamiento sigulsntes:

« Rouser DTS-1 180cc (Doc. No. T1110321)

» Rouser DTS- 180cc UG-4 (Doc. No. T1110834)

« Rouser DTS-1 200cc (Doc. No. 71110369)

Para més detalles refiera las notas menconadas.

27




i = e ,-1 e =
| o e B =
JE].L'\..-‘_J =l S e )

oY, P=

VLN

Presidn de Compresion

Egténdar | Limile de
Senvicio

1.0~130) 90 ~ 10.0
kg/lcm® kg/cm®

Diametro de Perno de Balancines

Estandar | Limie de |

Servicio
n |
7% ~ 80 7.98
mim mimi
Altura de Leva
1 _ | Estandar | Limie de
i ] Servicio

Admision Admision
3.3 mm 31.1 mm

1
1
!
I
it ____T____-.I__
| ,'_" Escape Escape
— L | 30 mm | 308 mm

Diadmetro de Vastago de Valvula

Estandar | Limie de
Servicia

Admison Admision

4483 4483
Escape Escape

) 4464 4.444

Pogs e

o
Holgura de Vilvulas
N | Estindar | Limite de
! - : i Senvido

Admision Admision
003 mm 005 mm

Escape Escape
0.08 mm 0.10 mm

Diametro de Engrane de Arbol de Levas

Sarvico
61.165 ~ "
61.265 it
mm mim

Longitud Libre de Resorte de Vpalvula
Estandar Limite de
Seriao

Intemo Infemo
38.6 mm 37.6 mm

Exiemo Externo
41.4 mm 40.4 mm

Dobles de Vastago de Valvula

Servigo
I
iy Fay ‘ TR 0.01 TIR 0.03
mm mm

Estandar | Limite de |

Estandar | Limite de |

Grueso de Cara de Valvula

| Estindar
Admision
0.5 mm

Escape
0.8 mm

Camshaft Chain Length 20 Links

Estindar
X Panez o Diven
& 210~
|ﬂ j:d.lllﬂ..'l! ‘.h_hl 12?2:' mim
Diametro de Piston
Estindar
(o)) | "
) "j e)bg‘._'l -
: 66.981 mm

Hogura entre Anillos y Pistdn
| P | Estandar

[
1 '\; Y 1 ;
= (mmj

| Supenor
| 003 ~ 0.07

Segundo
0.02 ~ 0.06

| Limite de

Servicio

Admisin
0.3 mm

Escape
06 mm

Limite de
Senvicio

1260 mm

Limita de
Senvicio

56.060 ~
66.981 mm

Limite de |

Senvicio

Supenor
0T

Segunda
0.16

Longitud Libre de Resortes de Embrague

Eaﬁ.ndar

300 mm

Limite de
Senvicio

290 mm

Pt
Fr
Cabeza de Cilindro
| Estindar | Limie de |
Senvicio
0.05 mm
Diametro de Cilindro
" Estandar Limite de
T SEVICIo
U -
e
di =t
L/ B 67010 ~ | 67.020 -
67.018 mm | 67.028 mm

I

Holgura entre Cilindro y Piston
| Estindar
ML |

0.030 ~
0050 mm

il

Distancia entre Puntas de Anillos

Estandar
( mim)

Supenor

Segundo

Grosor de Pastas de Embrague
Estandar

29~-31
mm

29

020 ~ 0.35

050 ~ 0.65|

Limite de
SEVICID

Limite de |
Servicio

Superior
0.60

Segundo
0.90

Limite de
Senvicio

275
mim




Discos de Metal de Embrague

. p— Servicio
k- Pt
b "2 &
f ,"'lr_d- “1
" - = ¥ .
T ".'.j.-* - 02 mm 0.3 mm
I

Anchura de Surcos de Tambor de Cambios
Estandar Limile de
_ Senvicio

.2 mm 139 mm

Notas

Estandar | Limie de |

RKwresEE
LT

Estandar | Limite de |

Servico

45 43

Ciglenal

Estandar | Limite de |

Servido

002 Max 0.03
mim mim

Torgtes=de=Apriete

WVotor

Tomilles de Soporte de Motor

Tomillos de Montaje de Motor

RS eEE
LT

Tuercas de Montye de Motor

| g -

18 - 22 Kgm

1.8~ 22 Kgm
Tomillos de Engrane Delantero

18 - 22 Hgm

Tornillos de Silenciador

q"“'
b Y

11 Kgm
Tuercas del Tubo de Mofle

1.1 Kgm [Locfte 243)

35 - 40 Kgm

Tomillos Cubierta Engrane Balan,

14 = 19 Kgm
Tomillos de Cirter

1.0~ 11 Kg.m [Loctite 243)

12 Kgm {Loctiie 243)

Tornilles Cublerta de Embrague

Tomillo de Paso de Cirter

11 Kg.m {Loctite 243)

1.1 Kgm [Locfte 243)
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Tomillos de Bomba de Aceite

1.1 Kgm {Loctite 243]

Tuerca Embrague [Cuerda Q)

S T

7.0 Kgm

Tomillas Allen de Engrane Arbol

1.4 Kg.m |Loctibe 243)
Tomillos Banjo Linsa Radiador

16~ 1.5 Kgm
Sensor de Temperatura de Motor

12 - 14 Kgm

Tuerca de Filtro Centrifugo

1.0 Kgm

Tomilles de Cubierta de Cabeza

110 - 12 Kgum
Tronillos de Sujecidn de Marcha

b

./f"

1.1 Kgm

Bujias (2 Nos.)

1.4 Kgm
Tomillo Soporte Radiador

08 - 1.0 Kgm

b/

32
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Que=Hace==Qte=no=E
\Voter

11 Kgm
Tuercas Cubierta de Cabeza

40 Kgm

45 Kgm

Tomillo Sensor de Temp. Aceite

10 ~ 12 Kg.m
Inferruptor de Presion de Aceite

12 - 15 Kg.m

AreseEr
LT

acer

Semre ajusle la holgura de vihadas cuando ol molar esé Frlo.
Admigidn : 0.0 5 mm Escape : 0.10 mm

= Sepre sofie con afe comprimido i3z galeriz de flup de aceile g k3 cublera do

embagues en dreccon cpuest al fgo de aceils.
Shempre aprisle los fomilios de monlaje de molor en la secuendca recomendada.
Shempre remplace e aceile de molor con el acelle v cantidad recomendados.

Grado de Aceite de Motor, Frecuencia de Remplazo y Cantidad Recomendados.

Grado : SAE 20WSD de AP ‘SGEJ+JASO WA o supeion

Remplace : Cada 5000 kms

Cantedad : Drenado y Lienado 1200 mi. Reacondiconameentc 1300 mi.

Shempre manienga los pasajes de mspirackin Bmpios v confirme que esie e
soplands ae comprimide. Esto biltwa los vapores de aceils escapar o cine, do
olra manera una respracion bapada Bevara a fugar vapores por relenes de acale,
ano selios empaques y lineas de respiracdn.

» Cusnde msfale buias pimero stomilsis a mano y despeds apiels al lorgue
especicad. Esto es para asegwar una mshlacdn adecuada v evilar daflar ko
rosca,

» Utlce siempre un calibador de alambre para cabrar la holgera snie ol slacirodo
central y &f elecindo a bema de la bujia.

Likce wun callivador de galgas para medir v ajusiar ta holgura de vahadas.
Shempre siga bBs secuencias de aloje y apriete de los lomllos v keercas de b
cabeza o esta puede dobrarse.

» Shampre mstale bs anlios dol pisidn da acuendy al PEO v asequre Su posicin

» Shampre mie of sngrane ambrague de amanque en direcodn a kas maneciias del
reloj ¥ jale imedidaments. Instale los lapones de plbstico en ks rodiios ded
embague de amanque para SseguEr SU posicdn.

+ Apnele 3t lercas y tomBios en un patron de cno para que las superficies
asienten pareps v $o evile una dstorcidn gue Beva a fugas de acelte.

Shempee uilice Loclle a tomillos v leercas cuando se recomiends.
Enswe crankcase [ cluich cover o passages are clear by pumping of using a
Od Can'.

+ Shempre remplace candados en los engranes de ransmision v flecha de amanque
cusnds Sean estos removidos. Los candados v sequros plerden su dasicidad
cuand v lensin cuando estos son removidos.

» Mieriras anma of cindro, siempre agque wa capa de acedle de mokr a las
paredes del mismo y a bos anllos del pedn para Bollar b instalacda vy
preveningue Fabajen en seco.

+ Sople ae comprimido Bbre de pavo y humedad en todos ks oaficos, pasases de
o componenies del molor y confiene que los pasos de acedle estin impios.
Shempre apbgue acefle de molor dwranie el ensamble de los compmentes del
molor, partiodarmenie en las dreas de popensas a ficcdn para prevens que
trabaen en seco.

Confirme que los candados asienle blen rotandolos en su asiento y prevenss
CONSATANGAS.

+ Mberiras inslale rodamienios del motor precions Ia 1asa que asienle en pa parle y

prevenir daflo al rodamiento axial o radial
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Mo revilice ao selios, empaques, relanes de acedle, candados ya que perden su
fuerza y projedades wna ves removidos.

Mo ajusie ka horgum del edecirodo a liemma de la bujia con un pedaro de seguela
o & o0 de ofa manera dectars o desempedio del motar,

Mo ajuste ka holguwa de vihatas con un pedaro de segueta o a ojo ya que asto
dectard ol desempeio del molar.

Mo agusie (3 hodum 08 VAVIESS Cuando & mokr eslé Cabanie.

Mankas remueva el mangelo, no delenga of sopone de mangeds y herramienta
eEpeaal solre of pedal O8 CHTEN0S.

No apsele de mas bos lomilos de & cabera de clndo.

Mo netale ol segundo piston al reves. Esto poade Bevar 3 hamear por of mofe v
CONSEMD eXcesive de acale.

Mo Empee bos rodamienios de motor con aaua.

Mo sople awe compnimide a fos rodamienios ¥ Que esiDS gren ya gque pueden
dafiarse permanenismanis.

P Aol
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Convertider
CGatalitico

Funcidn

La mezcla de are combusiide que se gquema dentro de la camar de combusBon no se Quema completamente e
norementa los pefigrosos gase como mondddo de carbon (CO); Hidrocarbones (HC) v Owxido de Nitrogeno (MO B
convertidor catalition convierle esios gases peligrosos en gases inofensivos. Bl maienal catafizador en e calelizador causa
un cambio quimico sin ser pare de una reacodn quimica. En efech & catslizador haoe que reacdonen entre si.

Construccidn :

Un converidor cataliico se instala dento del cuerpo del slencador después del puero

ExhausTEC vy consisle en 4 paries principales.

1. B subsiraip 0 soporte en & ocual se fiene un panal de fipo cerfmico o fipp metaion.

2. La caps de lavado o capa intermedia como alumina provee una superfice para la

adesiin de metales nobles en la superfice del sulsirab y facditan una esiabibidad de

alta termisdad durenie la reacoon quimca.

B maenal catalizador (Matenal noble) como Paladum, Platino, Rodio en diferentes

proponsones son depositadosen la capa de lavado.

4, La cubierts enistads de ba unidad k3 cusl puede hacer interfaoe ocon & sisema de
escape d vehicubo.

(]

Trabajo  Matesal Catalzador
Cuando e motor amanca la temperatura en e puerb de escape es al rededor de S00°C. Bl o oo Motahs Nobles)
convertidor Catalitico opera de 250 - 300°C. Al pasar ks gase de escape por la superficie de iy
ks capa o catelizador una reacoion quimca ocume. Los gases peligrosos con converfdos en
gases inoEnsvios por ka reaccin quimica.

CO + HC + No, cambia a Co, + HO + N

Esto convierte a los gases peligrosos en inofensios.

Gazes Presntes

*  Monoodo de Carbono CO
* Hidro Carburos HC

« Onido Nitroso Mo,

Un convertidor catalifco puede tener dos diferentes cabalizadores. Un catalzador fal e HC y CO. B oo trata el No B
catalizador para & HC y CO anima al HC 3 unirse con & oxoeno para formar HO (Waier) v CO, (didwico de carbona).
También anima al CO a unirse con & Omgeno y formar OO, o Diwido de Carbono. Este tipo de convertidor es un
convertidor oxigenzador, por que oxida & HC y CO (combina con ooigeno). Los metales como el Plating v Paladio s
uiizados cond cataladores coigenizadores. B catalizador para & No, tabaia diferente. Separa e cxigeno del nirogenc. B
NO. se hace Nitrogeno y Cwageno inofensivos. Esie fipo de convertidor es un covertidor reductor. Bl metsl Rodio reduce e
NO, a nitrogeno v oxigeno. B s3enciador con converidor calalition ha sido emparejado v disefado para dar un desempefio
opimo ded molor y buena reducodn en niveles de emisidn para cumplir con noMmas de & mMsiines.

Convertidos en
Carbon Dicoade OO,
Dimédo de Carbono CO,y Vapor de Agua H.O
Mitrogeno N,

Cue no Hacer

1. No uilice aceile de 2 tempos [ no ponga acele de mobor en & sdencisdor.

2. No ponga el inerrupior de encendido cuando & wvehiculo este en cambio vy encendido. Ponga la transmisin en
neutral v apague & motor,

En caso de gue e carburador ze fofara, recifique & defecth inmedistamente, una mezda muy rica puede mitigar &
funconamiento v eficiencia del comver fidor.

Lad
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Pazae en el cilindro coneclado por
& extremo con un fomillo bang a la linea

# Linea de aceite

" Pazae al carter por &l ot extremo con
tomillo bajo a la linea

Los cambios clave para una lubricacion controlads con embmgue encerrado s mensionan abajo -
Pasajs separados de aceile en @ cilindro v carier Los dos pasags son coneclados a traves de una linea v
dos torniflos bango.
Pasajes en el cilindro entregan aceite forzado desde la bomba.
Pasajes en el carer coneda al eie de entrada por &l lado del magneto.

Un onficio en & e de entrada (lado del embrague) se comvierte en un orfido de 1.5 mm de didmeto para
controlar la entrega de aceite al embrague.

La canasta del embrague fue modficada al tipp cemada para retener |3 cantidad requenda de aceile
consistentemente.

Ventajas
1. Un persepcion mas suave al hacer bos cambios de transmision.

2. Lubincacion controlada en el embrague.

Capitulo
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Cuadro y Suspension

Limites de Servicio

» Torques de Apriete

Neumaticos sin Camara y Reparacion**

PEQO Remosion de Neumatico sin Camara**

Desensamble y Ensamble Horquilla DEL*

Disco de Freno Delantero**

Desensamble y Ensamble de Freno Trasero

Desensamble y Ensamble de Cubierta TRAS

Desensamble y Ensamble de Carenado
y Faro Delantero

**Toedos estos tépicos son similares a las notas de
entrenamiento siguientas:

» Rouser DTS-1 180ce (Doc. No. 71110321)
= Rouser DTS-1 180cc UG-4 (Doc. MNo. T1110834)
» Rouger DTS-1 200cc (Doc. No. 71110369)
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Patos=de=Serivicio
cuadro

Grosor de Balatas de Freno
Estindar Limite de

Senvicio
Front Front
74 3.8
Rear Rear
6.5 33

Alineacion Axial de Rin con Neumafico

Estndar | Limite de
Senvicio

TIR 1.0

TIR 20
0 menos

e
Juego de Cadena

Estindar | Limite de
Senvicio

25 ~3 35 - 40
mim mim

Alineacion Radial de Rin con Neumdtico

Estindar | Limite de
Servicio

TIR 0.8

o fance TIR 20

P Aol
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Eje Delantero

A AT RY | g
A0 m—

Estindar | Limite de
Senvicio

E

Alineacion de Corona Trasera

Estndar | Limite de |

SEnvicio

0.4 o menos 05

mim mim

Lingitud de Cadena (19 Pernos)
e e 19 Pares Estandar Limite de
Senvicio
=

016 = | 207.0 mm

_ __'-"-:'_"rj 3021 mim

Longitud Libre de Resorte de Suspension Delantera
Estindar | Limite de

(H e p e | | Senvicio
I Ty '| 3730 mm | 368.0 mm

Nivel de Aceite Suspension Delantera

= =
| §g| Grado de Acsite [SAE 10W20
E
23| Cantidad de Acsie : Al Drenado
5 4l 205 mi
3
f % a B i Al Desamado
> 320 + 25 mi
e




Cuadre

Tuerca de Eje Delantero

80 - 100 Kgm

20 - 22 Kgm

Tomilles Superiores Horguilla DEL

14 - 2.0 Kgm
Tuerca Pivote Horguilla TRAS

o == = =t ﬂ T o
OIUES=CE=APHEIE:

Tuerca de Eje Trasero

20 ~ 100 Kgm
Tomille Principal

50 Kgm

Tomilles Inferores Homuilla DEL

25 - 30 Kgm
Tomilla Mordaza Delantera

12 ~ 2.8 Kgm |Loctie 243)

g s
==

Tuerca de Corona Trasera

Tomillo Bao Mordaza Delantera

Tomillos Mordaza Trasera

RS eEE
LT

Tomillo Bajo Mordaza Trasera

n

27~ 28 Kgm
Tomillos de Linsa de Radiador

22~ 28 Kgm (Loctite 243)
Sensor de Preslon de Acelle

232 - 24 Kgm

12 ~ 38 Kgm {Locfite 243)

Tuerca de Direccién (castillo)

i = - —

-
- .

Tornillo Supresion Horguilla

10 - 1.2 Kgm

Tomilles Disco Trasero

05 Kgm
Tuercas Bellota Amortiguadores

15 ~ 40 Kgm

26 ~ 32 [locfie 243)

03 ~ 1.1 Kgm (Loctite 243)

12 ~ 15 Kgm

41
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Pesensamble=y=Ensamble=cel

Freno-de=-Disco=lrasero

Desensamble de Freno de Disco Trasero :

Remueva :
Cubre polwos
Conecte manguera al niple de purgado.
Afloje el niple de purgado. (A)
Colecke todo el liquido de freno.

Remueva
Tapan de la reserva del liquido de freno trasero
Digfragma.
Desconecte el conector del inemuptor de freno.

Remuawva :
Abraradera

Manguera
Colecte & liguido en un bole.

Remuewva :
Tomillo de montaje de sienciador (&)

P Aol
==

Remueva :
Tuerca de posapie DER (A)
Tornillo inferor de posapie DER.
Ensamble de posapie DER.

Remueva :
Tornillo banja (A)
Dos roldanas de cobre.

Remueva :
Ensamble de posape DER con cilindro masstro.

Remueva :
Tormillos
Chaveta (A)
Roldana
Pema

Remueva :
Tornillos del cilindro maestro [A)
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Desensamble de Subensambles : Cilindro Maestro

©E

ey

A

Remueva :
Pigtén
Cubre polw

Remueva :
Candado (A)
Pistdn con sello de aciete (B)
Resorte con midana especial de cobre (C)
Buje v Am selio (O)

Ensamble de Subensambles : Cilindro Maestro

iy

@t
5—

i mel

Ensambie :
Resorte con roldana especial de cobre (C)
Fiston con sello de aciete (B)
Aro selio y Buje (D)
Candado (A)

enzamble :
Cubre polvo
Figtdn

oy

Pt
Fr
Ensamble :
Pema
roldana
Chaveta (A)
Ensambie :

2 tomilkes del cilindro maesto (A)

Remosion del Ensamble Mordaza

Remueva :
Tornillo Bajo (A)
2 mldanas de cobre

Remueva :
2 tomillos
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Remueva :
Enzamble de mordaza completo

Remueva :
Candado E (A)

Remueva :
2 bmillos allen (A)

Remueva :
Bl cuempo |80 v DER de la mordaza con el Am sello
Resorte de balates
Balatas

Nota :

Recuverde ef aro seflo (A) que se encuentra entre s dos partes de [a
mordaza.

Remueva :
Sople aire comprimido para remover el piston de la mordaza
Piston
£ am sellos

Pt
Fr
Ensmble del Ensamble de Mordaza :
Ensamble :
2 aro sellos
Pistin
Ensamble :
Balats en el lado Deredho de la mordaza
Resore (A)

Balats en el dado |muierdo de la mordaza
2 tomilies allen (B)

Ensamibie :
Candado E (A) en & pamo

Ensambie :
Ensamble de mordaza en & disco
2 Tomillos

Ensamble :
Tornillo Banjo (A)
2 Roldanas de cobre
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Ensamble del cilindro Maestro en el Soporte de Posapie Derecho

Ensamble :
Tomillo Banjo (A)
2 midanas de cobre
hanguera
Abrazadera

Ensamble :
Ensamble de posapie derecho
Tuerca (A)
Tomillo de sujecion inferor de posapie dercho
Tomillo vy roldana de silenciador

Ensambie :
Liene con liguido de freno

Mota :
Refene hasta el nivel idicado.

Ensamble :
Haga un urgado del freno para remover aire del sistema
Apriete & niple de purgado
Cubre polvos

Ensambile :
Lene la reserva con llquido hasta el nivel supernior

P TAE
Fer =
Ensambile :
Diafragma de hule
Tapdn

Para pumar el sistema de fremos hudrdulico delantero v trasero
primem reliene la resena con liquido de frenos..

Opere 1a palanca o pedal de frenos despacio para pemitir ] llenado
de mangueras ¥ pasajes del liquido

Conecte una manguera ransparents en el niple de la mordaza o una
bomba de vacio

Opere |3 palanca o pedal varias veces y dele presionado el freno
hasta el fondo, afloje el niple de purgado para que salga un poco de
liquidn con algunas burbujas de aire. Cirre el niple vy libere &l pedal
o palanca de freno.

Vuelva a mellenar la reserva de liguido de fremo v repita el paso

anieror, hase que va no salgan burbujas gue se vean por la
manguera.

Una wves que haya saldo todo el are del sistema usted vema
ressiencia en la palanca o pedal, esto significa que el pumgado a
terminado.

Despues de completar el purgado, relliene con liquido de freno hasta
la ca supenior v limple con agua qualquier indicio de liquido que se
haya demamado.

Liquido de Freno para los Frenos de Disco :

Siempre use el liquido de freno recomendado de una botella cemada para asequrar la durahilidad del sistema. Munca
utilice liquido de freno reciclado.

Puntos importantes del sistema de freno de disco para motocicletas

Ya que &l disco de freno delantern &3 més potente que el trasem a ls hora de frenar, aplique los frenos
trasem vy delantero graduaimente. Evite frenar durante las curvas.

Lize solo liquido de freno DOT 30 DOT 4 de marcas recomendadas.

no aplique aceite mineral para la limpieza de parles de freno. Solo utilice liquido de freno para limpiar los
sellos del sistema.

Mo aplique grasa mineral al cilindro, pisbnes, selios del dlindro maestro o mordaza. Solo aplique ligido de
frenos recomendado.

Mo use un pafio de algodon para limpiar el ciindro, las fibras pueden quedar en la supericiel del cilindro.
Asegure una condicion libre de polvo durante & ensamble.

Mo pula los discos con papel lija, ya que puede dafiar la superficie del disoo.

Cusndo rellene con liguido asegure que no se demame en paries pintadas, el ligido es comosvo.
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Sp— S—m— ——— Desensamble de Cubierta de Asiento
Pesensamble=y=Ensamble=ce

X | = -I' P = =17 — 'r.-—».'I T Y T T T Hemue"ra )
(. sERDIEMia=C h_i .-"f'hl"&'.ifez’ LE) | rasere Panel lzquierda
Panel Derecho
Ensamble de Cubierta de Asiento
Ensambile :
Calavera en la cubiera.
4 fomillos
Remueva :
Jae el cable oel candado de asient del pasagmn
Asento del pasaeno
Jale el cable del candado de asiento del conducior
Asento del conductor
Ensamble :

Cubierta de asientoThe cover seat
Tomillos de agama manos

Tomillos de cubieta de asiento Rmueva :

Conexion de calavera

Nota :
Asegure la comecta instalacion de los cables

Ensambie :
Inserte e conechr
Acomode los cables apropiadamente

Remueva :
Tornillos de agama manos
Tornillos de cubierta

Ensambie :
Asientos de conducior ¥ pasajen

Paneles [zquierdo v Demecha
Remueva :

Jale la cublera de asiento

Mota :

Agare y jak la cubiera de asiento firmemente ya que en e nterior
inferior 5@ tene unos pasadores de hule




Remueva :
4 fonilios
Calavera

Ensambie :
Inspecocione la calavera

Pogs e
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Besensarmble=y=Ernsamble=de
Carenado-y-Faro-Delantero

Desensamble de Carenado :

Remueva :
Tornilly de sujecion de amortiguado en e lado izquierdo (A)

Remueva :
Tuerca del eje delaniero (A)
Eje delantero
Desconecte &l senzor de velocidad

Remueva :
4 tomilkes de la salpicadera delantera (A)
Soporte de salpicadera

Remueva :
lormilios oe radiadro de aceie (A)
£ bujes
2 roldanas
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Desconece :
La abrazadera flexible del cableado
Todas las conewiones del cableado

Remueva :
2 omillos (A) del montaje central
2 tercas
2 moldanas

Remueva :

oy

Deslice e carenado completo hacia la parke infenor de Ia horguilla

¥ remuevalko oe la motocicleta

Ensambile :
Guie el carenado hacia amiba desde la parte
harquilla

Enzamble :
Monte el carenado en el soporte central del chasis
3 omilles
2 roidanas
2 tiercas

inferior de la

RS EF-

Ensamble :
Inzerie todos los conecibres del cableado

(Guie el cableado apropiadaments
Conector del sensor de welocidad

Ensamble :
2 Bujes
2 moldanas
2 tomilles del radiador de aceile (A)

Ensamble :
Soporte de salpicadera
4 tomilios de salpicadera (A)

Ensamble :
Sensor de velocdad

Eie delantero
Tuerca del ele (A)

Enamble :
Tornillo quierdo infenro de horquilla delantera (A)
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Eléctrico
Encendido de Doble Bujia Digital (DTS-i)

* Sistema de Encendido CD
* Mantenimiento Eléctrico
* Que Hacer y Que no Hacer

* Diagramas de Circuitos Eléctricos
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sistema=-de-Encendido=-CD

DTS-i (Encendido Digital de Doble Bujia) Sistema de Encenido

1. La caracteristica mas ovia en la configuracion de motor de doble bujia.
La cabeza de cilindro tiene dos bujias en cada lado. Las bujias son
del mismo rango de Eemperatura (Champion P-RGEHCC (resistva) v la
misma calibraciin. Tambien generan la chispa simultdneamente. Esto
3¢ hace para mejpomR e proceso de combustion reduciendo el tiempo
de la misma. El resultado es bajas emisiones, buena economia de
combustible ¥ mejor manejo.

2. Para hacer que las dos bujias fengan chispa, un CDI inkligente a sido
integrado. Tamhién & fempo de encendido optimizado para dar la
mejor potencia del motar (10° BTDC @ 1000 pm, 26" BTDC @ 2500
rpm). Para permitir un fempo de encendido oplimo para cargas
parciales v totales del acelerador, exisien vanos mapas de encendido
grabados en la memona del COI. Estos son actvados dependiendo de
las aperturas del acelerador y revoluciones del motor. B CDI digital
tiene un microporeesador de & bits que recibe toda ests informacion v
entrega el avance o2 la chispa reguendo.

3. Para permitir & manejo de los diferentes mapas de encendido un
intemuptor magnetico es incororador en el carburador v el cuerpor del
carburador. Estb es conocido como TRICS. Sistema de Control de
Encendido por Respuesta del Carburador

4. Esk molbor a sido afinado para mas Potencia v Torgue.

5 La tecnologia DTS a logado pasar las nomas 2010 sin tener que
implementar aire suplementano extra.

E sisema de encendido CD trabajs con energia electrica de CD entregada
por la bateria. La bateria ol wehiculo es siempre cargada por & magneto
atraves del regulador de voltale de CD incorporada en la unidad RR. De
esta manera & papel de 8 baterle es muy importanie vy no debe
desconectar la bateris del wehiculo. Desconectar la bateria del vehiculo
puede hacer que & vehiculo se apague.

Ventaja
Constante v consistente inlensikdad de comente aun a bajas
revoluciones del molor mejorando la combustion v un buen amangue.

Mo hay fluctuadon en la intensidad de la luza en el faro delantero,
haciendo més segura la conducciin por la nodhe.

l\'_,/l antenimiento
E

octrico

Bateria

Especofocaciones Técnicas ¢

RS eEE
LT

« Tipo y capacidad 12V - 9 AH

« (ravedad Especifica de Electrolito
£n & lenado imcial

1.24 arriba de 10°C

« (Gravedad Especifica de Electrolto
En &l llenado inicial

1.28 abajpp de 10°C

« Duracitn de la carga inicial 10 ~ 15 hrs

+ Comenk de la caga incial 09 a1 Amp

Procedimiento de Carga Inicial:

1. Uene cada celda de la baterla con electrlito de
comects gravedad especifica (124 a temperatura
ambignte amba de 10°C v 128 a temperatura
ambiente por debajo de los 10°C).

2. Pemita que la baterla 2e enfrie por unos 30 min.
Despues del llenado.

3 Deje los tapones abiertso con el cargador
conectado v cargando a 0.9 Amp.

4. Camue continuamenie durante 10~15 horas mida la
gravedad especifica cada hora. Una carga completa
es indicada cuando todas las oeldas muestan una
gravedad especifica igual durante las dltimas 3
mediciones de graveda especifica.

5. Despues de cargar taponee las celdas fimenemts y
limpie tdo & eledmoito con agua y seque la
bateria.

6. LMilice un medidor de carga de baterla para revisar
la condicion de la misma.

Revisando Gravedad Especifica

La condicion de cama individual en cada celda puede
revisarse midiendo la gravedad espcidica del electmolio
en la celda Ls gravedad espedfica del electroiito ze
revisa utilizando un hidrometro de tubo delgado.

Para medir la gravedad especifica suba el electrolin
en el hididmetro a nivel de sus ojos v lea el nivel de
graduacion en la escala de flotador que bordea el
menisco (eje. La curvatura de la superficie del
eledrolito) como se muestra en la figura. Después de
la canga, ponga los tapones v limpie la bateria.

Instalacién de Bateria:
Instale la bateria en la manera siguente

4.

Asegure que las seis oeldas el nivel se enauenfra
en la marca maxima.

. Para limpiar v secar la superficie de la baterla use

un frapo limpio. Instale 1a bateria dentro de la caja.
Sugte la baterla con los soportes y tomillos
porewvstos.

|/ F—Hidrémetro

[z

Conecte el cable del positivo v despues &l negativo
apopiadamente. El conectar 13 bateria al reves
pueoe dafiar ¢l sslema de canga permaneniemente.

d. Siempre conecle la terminal negativa al ditima.

. Limpie las ®erminales y conectores oe calbes.

Embame un poco de petrolato para eMtar cormocion,

Revize que los cables a la baleria esan firmemente
conectados v que no tallen con partes metalicas.




Procedimiento de Carga de Bateria :

Ests bateria ez MF (Manienimiento libre). La bateria no
requiere de tubo de respiracion en su lugar uliliza un
mecanismo de ventilacion Gnico. El nivle de elelroito
en la bateria necesita ser rellenado con agua destilada
no exediendo el nvel supenor s1 se encuentra & nivel
por debajo del nivel inferior. En caso que la bakeria
esie descargada el prooeimiento para cargar el es
siguiene:

+ Remueva la bateria del vehiculo. Limpiela.

+ Remueva la tira tapon.

* Relene hasta & nivel supenor con agua destilada
cuando & nivel es® a la miled entre el nivel
supenar & inferor.

+ Conecie e camgador y asegure que las terminales
estin monedadas apropiadamente.

« Ajusle la comente de cara a 0.9 A CD.

+ Camgue la bateria por 34 hrs., Revise el wltae v la
graveda especifica.

« & vollsje de druio aberto debera ser > 125 vols
(Cuando esta desconectado el cargador) y la
graveda espoifica en laz 6 celdas debe ser 1240,
Esta es la confimacion de carga completa,

+ desconecte |a batena oel cargador.

+ Instale |a tira tapon.
Utilizando un probador de carga revise el estado de
la bateria.
Instale y conede la batera en el vehiail.

+ aplique petrolato en la terminales de la bateria.

Mantenimiento de |la Bateria

Para un optimo desempefic de y larga vida el

mantenimienio de la bateria es importante.

a. Siempre mantenga la bateria limpia v seca.

b. Visualmente inspeccione la superfide de la bateria.
Si existen signos de cuareaduras o fuga de
elecnolito, remplace la bateria.

Munca afiada electrolito 0 agua de la llave, esto reduce

la vida de la bateria.

Manenimiento de Almacenaje

Cuando el wehiculo permanece por un periodo de
tiempo si uso, entonces debera hacer un
mantenimiento de almacenaie para evilar la sulfatacion
de la bateria y dafiarla permanentemente..

a. Remueva la bateria del vehiculo.

Mantenga & electrolto en &l nivel supenar.

Durante este periodo la bateria debe cargarse al
menos una ves al mes o cuando el wvoltaje
decienda por debap de bos 123 V.

d. Guarde la hateria completamente cargada.

€. Guardels en un lugar fresco v seca.

Guardela lejos de la luvia, moo, humedad v hz
solar directa.
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Sulfatacion de Bateria

Una bateria sulfatada se la cual a sido dejada sin
carga hasta legar al punto en el que las placas oe
plomo forman una capa de sulfalo (como crstales dee
arucar). Estb es una reacdon quimica dentm de la
bateria y e reshitaco es la perdsda oe capacidad. Las
causas mas comunes de sulfatadon son:

a. Descargada.

b. Dejada descargada por un periodo de tempo lango.

¢ Bap niwel de electolito; si se permite que e
elechrolito baje por debajp de las placas de plomo
expuesias se sultaraan.

d. Ahadiendo electrolto : S se afade electroio en
una celda pusde esta sulfstarse v empeorar la
condicion.

e. Gravedad Especifica Alta : Si la gravedad especifica
es mas alta o la recomendada puede ocurmr la
sultacion.

f Temperatura ata: Ls temperatura alts acekrs la
sulfatacidn particularmente en baterias descangadas.

Violtaje de Batara Sulfatada

Celdaz de bataria sulfatsds mostraran baja gravedad

espedfica. Siga o procedimiento.

« Revize &l witae anies de cargar.
Cangue por 2 horas.
Revise el volotaje cada hora. Si el vollae se
increments, oontinue la carga. Pemo si &l voltaie no
s& incremente, descontnue Ia cama. De ofa
manera &l cargador puede arruinarse
permanentemente. Si la batena no esta suffatada
mucho (ie. voltaie més de 9 voltss), entonces la
bataria se puede revivir con un tratamiento
especial. En esk caso lleve la bateria & un centro
de servicio del fabricanie de baterias para &
fratamiento especal.

Como Determinal la Condicion de la Bateria
Revigion de graveda especifica: - Aln v con 18 bataria
targada o parcialmente cargada, sempre s muesta
un voliaje de sin carga de 12 volts o mas (almenos
que las celdas estpen dafiadas por sulatacion). Pem la
gravedad especifica de una batarial total o
parcialmente cadmyada ser diferente. Una batarla
tolmente cargada mostrara una gravedad de 1.240
mientras que una baleria parciamente cargada mostrama
menos graveda especifica. Asl es que la revision de
gravedad especifica es muy importante para saber la
condicion de la bateria.

Nota : wuwtilice un probador de carga para una
correcta indicacion de la bateria.
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Interuptores :
|nspeocion de interruptor de luz de Freno Delanteno :
(Gire el inermuptor de encendido a ON.

La luza LED de freno deberd encenderse cuando la planca de
freno 323 accionada v =8 apana cuando se suelta.

Siesb no omume revize el inlemuptor de freno delanten.

Café Azul
Aplicado — | o
Libarado ® @

Inspeccidn del tiempo de encendido de |luz de freno trasero :
Gire el in\ermuptor de encendido a ON.

Revise la operacion del interruplor de hza de feno trasero
presionando el pedall

Sino opera como se especifica, ajuste e interrupior de luz de

freno trasero.
Café Azul
Presionado *——1—8
Libarado L L ]

Interruptor de Meutral :

El infermuptor de nuetral se adiva solamente cuando el motor
est en neutral.
La iz de neutral no enciende si la tansmision no esta en

neutral.
Verde claro | Tiemra
Encendide en neutral *——8
Apagado en cambio L ]

Interruptor de Encendido :

Blanco Café
‘OFF @ L
ON [ =
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Inspeccion de las Bobinas del Estator :

Desmnede el coneclor del estaior
Ponga & muttimetro para medir Ohms.

Resistencia de la Bobina de Diaparo :

Rango Conexiones Lectura
ﬂ Metar +va Mater -ve IR5 + a0
2K =
Boo/Rojo Verde'Boo Ohm

Ensamble Estator : (3 Bobina de Trifacsica)

Rango Conexiones Lectura
200 | Meter+ve | Meter -ve | 0.9 - 1.1 Ohm
Ohms Amarillo Amarillo @ 25° C

PEO ;
Gire el intemuptor de encendido a OFF.
Desconecte el conector del estator
conecte el multimetro entre bos cables amarilios.
Revise los valores de resiziencia enfre :
Y1 & Y2
Y2 & Y3
Y1 & Y3

Bobinas de Alta : (Utilice el Multimetro)
+ Mida la bobina pimana por resisiencia como Sigue

Conecte el multimetro entre las Eminales del primario v la tiema
del la bobina.

+  Mida la resisiencia de la bobina primaria.

+  Mida la bobina secundaria como sigue:

+  Remueva el capuchtn de bujla girandolo a la guierda.

+  Conecte el multimetro entre &l cable de alta v tiema de la bobina.
+  Mida la resisiencia de la bobian secundana.

*  5i los valores no son los mendonados abajo, remplace la bobina
de dlia.

Primaro 0.3a0.50Chm
Secundario 45a6.5 K Ohm
./
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51 la lectura es la especficada, la bobina probablemente sea
buena. De todas maneras, s &l ssema de encendido no funciona
como debe despues de que los componentes han gido revisados,
remplace la bobina con una nueva.

Visualmente inspecciones el secundano.

Si muestra dafios remplace la bobina.

Fusibles :
Fusible Principal (Capacidad = 10 Amp) / Fusible Secundario
(Capacidad = § Amp)
Inspectione el fusible
Si estd quemanda, remplace &l fusible.
S1un fusible se quema durante la operacidn, delermine la causa y
despues remplace el fusible con uno nuevo.

Cuidado : Cuando remplace fusibles asugurese gue son los
especificados. La instalacidn de un fusible de mds afo ampemje
puede causar dafio al cableado o parfes ekiciricas.

Relevador :
Relevador Solenoide (Inspecdong con Mulimetra)

| Rango Mater 4ua Meter -va Lactura |

| X2000hm | Rojo/ Ama Negro | 3.9 +0.5Ohm |

Interruptor de Embrague :

El inemuptor de embrague tiene tres cables v fiene una oonfiguracion
de contacto, no posee un relevador de esta manera opera sin el
Mismo.

Meter -ve Mater +ve Mg /Ama
Ambos ON &
OFF Embrague 03 - 0TV
Liberado
ON Embrague
Activado ] *————=

Revise ede parametro en modo Diodo
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Multimetra conectado an
paralelo con la bateris
revisa &l voltsje de carga

CD

RECLLADTR
IO CAPAC TN

|
L

¥
¥

Muttimetro conectado
an sana con la bateria
para revisar la carga
da comienta directa
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Medicion del Voltaje de Carga CD : (Use una
bateria completamente cargada para medir)

Para medir el voitalg DC; ponga & medidor en el
rango de 20VCD. Conecte el positvo del medidor al
cable blanco de la unidad RR v el negativo a tera.
Arrangue el motor v lleve las revoluciones a
400025 RPM. Mida e wvoltale con y =n el fam
delanters encendida. Apague & motor ¥ desconeck.

Rango & 4000425 APM
CD 20 Violt 143 a 147 V

Corriente de Carga de Bateria : (use una
bateria completamente cargada = 125 £+ 03 V
antes de [a medicidn)

Para medir la cormente de carga CD, ponga el
multimetro a 20A0DC. Conecte el pozitivo del
multimetro al cable boonegro de la unidad RR v &l
negativo al polo positivo de la bateria.

Arranque el mobor v llevelo a 4000+25 RPM. Mida la
comiente de carga CD. La comiente de carga CD
dzbe ser 0.7 A max. Pae e motor v desconects y
reconecte los cables al RR.

Vacio q
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Medidor de Combustible - Unidad del Tangue
Medicon & Bquipo de Prueha : Mulimeto
Rango Connexionas Valor Esténdar
Maetar +ve Mater -va Dea cuerdo a
0 D Boo/Ama Negro/Ama la tabla

alor Estindr :

Nived de Combiustibbe Canbdad alor Estindar Grafica de Bamas
Tablem
ack 1.25+ 0.3 Uro G0~100 Ohm 0 Bar
Resrva 25 + 0.3 Lo 7581 Ohm 2 Bars
Madio Tamdguo 45 + 0.3 Liro 344 Ohm 6 Bars
Tanguse Liano 85 + 0.3 Lino 4=10 Ohm 12 Bars

Rango Connaxicn Especificaciin
Matar +wve
Matar -w T A e
" Beo'MNag al TR _"IE :I A max
DC10A s Battary {+) a 4000425
{Blanca) BPM
Nota :

Conecte el multimeto en serie con el circufo para
lievar acabo la prusha.

Nota: Antes de hacer la prueba asegdrese gue la bateria esta

completamente cargada.

Capacitor
Metodo de Revison :

Toca el cable positvo & tiema, una chispa debe saltar,

Esto indica que el capacitor esta bien.

Mota: el capcitor es my importanfe para gue la bateria se cargue hien,

asegirese gue esta bien comectado.

Claxon
Medision &Equipo de Prueba : Medidor de tenazas C

Rango Connecclones

Standard Value

Enclarre con las tenzas al

20DCA :
café

2.2 Amps

PED ¢

Encierre dento de las tenasas el cable café del daxon.

Presione el botdn del claxon para medir la comente.
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Bobina Solencide del Ahogador Automatico:
Medicion & Equipo de Prueba : Multimeto
Rango Connexiones Valor Esténdar
Metar +ve Meter -ve
200 Oh 1210 %
e Café MNaranjaCafé i ”

PEO

Trabajo del Ahogador Automatico

En condicones de operacion del motor v revoluciones mayores a 900 el solenoie opera cuando & inemuptor de
encendido estd en Onpor un penodo de fiempo dependiendo de la temperatura del motor. La tabla de operacion del

ahogador contra emperatura se da abajo:

+ Desconecte &l Solenoide del ahogadar,
« Conecte el multimetro a loz cables cake v naranicafé.
+ Revize la resigtencia de la bobina.

Coondhicidn de
piston evantads

IAhogador Automatico

BEM Temperatura de Motor Tiempo aproximado en la
Sentida por el Sensor que el solenoide trabaja
< 15°C Un minuto o dos
15 - 20°C Algunos segundos
RPM = 800 20 - 'C Pocos segundos
30 - 35°C Muy pocos segundos
= 35'C Apagado
Unidad de Ahogador Automatico

Este circuib de amanque y ahogador de actuacion automética es elédnico,
Controlado  automaticamente por un circuto eledronico. Mo necesia la
intervencion del usuara. El 'CDI° Controla &l ahogador aubbmético. Cuando &l
motor s arancado por la marcha, el sensor termico sente la temperatura
del motor. Si la temperatura del motor esta por debap de la temperatura
determinada, la bobina del solenoide se enemiza v & piston se levant. El
shogador deja de funcionar cuando la temperatura del mobor llega a su
operacion. Durante |a operacidn del ahogador, se adisiona una cantidad extra
de combustible para arrancar & motor. Esto crea una mezcla nica v facilita &
arranque facil v rapido del motor en condiciones de frio.

La operacin del shogador es optimizada para amancar bajp todas las

cOnQicIones para mimimizar e consumo de combustible asi como la wviaa

de la baterla.

El sensor de temperatura estd montado en el cilindro para dar la sefial
de temperatura al CDL

P Aol
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Revisidn funcional de ahogador Automatico

Confirmacion Funcional del companente :

Revision 1:
Remueva e componente del carburador.
(Gire el interruptor de encendido @ ON.
Bl piston operado por & solencide debe levantarse por un segundo
despies bajar al apagarse el motor. Con la rotacion del cigiefial un
pulso aproximadamente e ahogador opera por 10 segundos. Si la
temperatura del motor es menor a8 30°C.

Revisian 2 :
Conecte e conedor del ahogador operado por el solenoide a una
hateria extema de 12 woit CD v revise que & shogador funciona, al
conectar & pistdn de ahogador se levanta ¥y se manbiene mientras este
conectada.

Conecclén Externa [(Another battery)

+ we terminal - we terminal
Calé Maranja/Calé
Revision 3 -

Remueva la unidad del ahogador del carburador v desconecte el conectro
del cable.

Desconecte el conector del sensor témico. (Significa glue el sensor estd
en condicion abierta)

H pisbn operado por el solenoide debe levantarse por unos segundos
(aproximadamente 10) con el motor en ralenti.

Revision 4
Remueva la unidad del shogador del carburador pemo dejela conectada.

Atemise el cable azul a tema. Significa que el sensor est en corio)

El piston del ahogadro debera levantarse unos segundos
(aproximadamente 10 segundos) con & motor en ralentl.
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Motor de Marcha - Drenado de Corriente

Medicion & Equipo de Prueba : Amperimetro CD con Tenazas

Rango Connexiones Valor Estandar
Rodeal el cable rojo del la 35 - 45 Amps
200DC A bateria a la marcha. Capuchoes de
Bujia removidos

PED
Gire el ineruptor de encendido @ ON vy desconecte ks capuchones de
las bujias (asequre de que no sallen chispas a pares de metal)
Seleccione el rango v ponga la lectura & cem.
Abrace con las tenazas el cable rojo de la marcha.
De marcha al motor presionando boton de amangue.
Presione el botdn por 3 segundos vy lea el resutado de la comiente en &l
amperimetro.

P Aol
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Bspection=o=Parts
on—Bb|

Probando partes electronicas

B instrumento Digiton de Diagndstion basado en micmprocesador previsto con una unidad de camga fue desamollado
para probar los componentes elécticos v electonicos v sub ensabmies. (También es comptible con probador de
Discover DTS-5i CDI).

oy =
e DDl MASTER
LU NIT - ¥4

LRSS LR

Diagrama de Conexion de Blogues

UNIDAD CDi EQUIPO DE
BAJD PRUEBA PRUEBA
150/180/220/ ELECTRONICO
DISCOVER 1
-
ow | o]
DDI UNIDA MASTER i
DISCOVER
¥
UNIDA BCU
UNIDAD
BAIO PRUEBA |+
DE CARGA
DC / AC

Como hacer la Prueba

P _—
e DDl MASTER
e LINIT - V1

Conecte &l enchufe a 230V, 50Hz AC al DMU
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Conecte e DDI al DMU

Conecle los cables previstos marcado con DD a DMU® al conector
macho oon & polos en el DMU.

(Otros puntas del hames conecklss & conecior oon 15 polos DB
conector macho marcado como “DMU" en e DDI. (Apnete bien el
fonillo en este conector para evitar que s& afioie).

Ponga en "ON" .

=
Dc Bl

Ponga en "ON & DMLU.

La pantalla LCD del DMU
mostrara el mensaje
“Welcome to DDl Master Unit
N-!

La pantalla mostrara el
mensaje “Connecting Unit..."

AC BCl =
COF Pulsr 15000 =
€O Pulsar Thize -
CD Puigni 2200e =

G Disgovar i

Hinck
Baywm
Rilpch
B
e
Sy

Después de conectar |, la
unidad DMU identificara la
unidad enchufada. El DMU mostrarael mensaje “Digitron Diagnostic
Instrument 2009 for Pulsar.

Condusca la Prueba

La siguiente pantalla mostrara & menu de wairas unidades que
pueden ser pmbadas por el DOL B Usuario puede seleccionar
cudlguiera de las siguentes lista de componentes whlizando las
teclas de scroll UP / DOWN en la unidad DMU ,

CDl Rouser 150

CDl Rouser 180

CDl Rouser 220
Ahogador CDI Rouser 220
Ahogador CON Discover
Revision de BCU CD
Revision de BCU CA

. Relavador de Marcha

Al seleccionar, deleccione | menu seleccionado empezara a
parpadear.

Una ves que se a hecho la seleccion, presions ENTER para probar
el componente seleccionadao.

Ahora la pantalla meostrard el mensaie “CONNECT UNIT “[Caonectar
el componente a ser probada).

R T QN T X

Para empezar la prueba, presione ENTER. Para regresar & menu
principal, presione MENU.
Una ves presionada ENMTER, el DDl Arranca la pureba del

componele conedado v I8 pantalls en e DMU mostara “TEST IN
PROGRESS".

CulDADO

Mo presione ninguna tecla mientras
se la prueba esth en proceso.

P Aol
==

Una ves que la prueba del componenie se completado, la pantalla
mosrara € menzae "TEST COMPLETE". Para ver el resultado,
presione Enter. En caso de la prueba del BCU, el usuario tiene que
presionar Enter cada ves que ve un resutado de varas funciones
del BCU.

NOTA:
Conecte el apropiado CDI /BCU ¥ seleccione el menu repsectiva.
Refiera a la efgueta en el DDI
Haga la conexon frme y apnete & tomillo del conector usando un
OeSarmmaaor.
Conecte solo un componente a la ves.

Cableado :

Hilice el cableado apropiado para coneclar el comoponenie a ser
probado en & DO /OMU. Los cables tiene una etiqueta dnical.

ETIQUETA DESCRIPCION

o TO MU Para comnectar el DD al DMU

Cod LN Para comectar el DDI al CDM

DM TO E. TEST Para comectar DDI-CDN &l eguipo. de prueba
EQUIPMENT

STARTER / KILL SW RELAY Para comectar el DDI al relevador de la marcha
BCL Para comectar el DD al BCU

TO LOAD LINIT Para comectar &l BOU ala unidad de Carga
LOAD WNIT TESTING Utilizado para probar la unidad de Canga
Anbes da utilizar la unidad de canga para probar el BCU, mevise las
lamparas de [3 unida de carga que funciones apropiadaments ublizandy &
cable con efiguels TOAD UNT TESTING™ Conmecly ef conecior de asie
cableado a la unidad o canga y [ aba punta del cableado que Lane LROS
coneciones de cocodrlo a la bateda de [a molodchkia Assgure que lodos
Ins focos endenden. Si no remplace con focos T2V 226 Gpo de aufo.

Informacion de Serviciopara tapones JONS [ Reparacion
Siga la disposicidn de las tablas de abajo si cuslquiera de los cables de
soldadura 52 da del cableado de 8 Polos del tapdn John's,

Disposicidn de pemas DOl a DMU Disposicion da pamos 001 a

Egipo de Proeba
S % 1 2
Megocabe paaeio | Fojo cable pequefo Catie Negro et Aol
3 4
Canie Rgo Cable Narania W .
MNagn cala Gruesn
5 &
Canle Negm Canle Arnarilbo x x
7 8
Catia Verde Cable Az X X
/]
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Que-no=Hacery=-Que-no=Hacer

e e
=SIEHCEHEES

Bl Que Hacer

Asocpwre que o daxon esh montado
frmamente en & chasis

Aspqure que o daxon esle Eee de
aasmdacdn de pobvo y lsarra.

ASpgunes gue los cabies esten nlaclos.

Asegure gque la baleria esle

completaments cangada.

+ Ajusie of daxon con desanmador
- Sin remover & sloon.
- Rolando ol tomillo en ks dereccion de
a fecha en &l mesmo.

Asegure que o mesonador no es
piondado por alouna poscion do cable
Y3 Que Esiorsona el Sondo.

[E Que ne Hicer

Munca remover [ culeena de
resonador ya que posde resular
en enirada de agua y
subsecueniemente fale o claxon,

No apligue agua a presion
mrectmenta al resonador o
claxdn

usle B werca de la

Mo remueva @ sBoon ded tomillo
de apuste ya gue esio resullard en
[a envada de agua en d claxon.

ho ulioe wn manio o tomilio dal
resonador del claxon.

Q.

Haetr

B Que #o

Haetr

P Aol
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Bateria

Instale siempre la bataria de capacidad recomendada.
+ Asegure fimemente la bateria en la moto.
Manienga siempre limpias y ben conecladas las terminales.

Conecte el cable mjo a la ®minal posifva v & cable negro a la teminal
negativa de la bateria.

+ Asegrue la presencia de petrolab en las terminales de la bakeria. Aplique si
estas no benen.

Manienga siempre & nivel de electrolito dentro del rango maximo y minima.
Si requiere afada solamente agua destlada.

Manienga la cubierta supenor de la bateria limpia v seca.

Revise la cama de comente y vollae penodicamente. Una subre camga o
camga baja pueden ser dafionas para la wda de la bateria.

Recarge la bateria con una comeinte constnte de (0.9 Amper).

Revize la gravedad espedfica de cada celda para saber el estado de cama
de la bateria.

* Asegure que el hule previsib en las terminales +ve & -ve de la bakeria esta
intacto.

+ Asegure que & mecanismo de ventilacion de la bakeria este libre de polvo ¥
jodo. (Solo en batarias comvencionales).

« Apliqgue WD-40 para liberar terminales pegadas v remover axidacion.

Siempre confime la condicion de carga de la baterla ufilizando un provador
de cama al hacer |IPE & antes de instalar una bateria en el vehiculo,

Instalar una baterla de mas alta o baa capacidad oe lo recomendado.
« Afiadir electrolito a la bataria una ves preparada.

Rellenar la bateria con agua minelr o agua de la llave, ya que estas
contienen cloro 0 matenales ferroaos que minal la vida de la misma.

Utilice un martillo para liberar las terminales de la baleria.
+ Aplique grasa a las terminales de la hateria.

Llenar de mas la bateria.

Deiar la bateria =i uso por més de fres o cuatro semanas.

Dar carga rapida de alta comienke ya que puede afectar la vida de la
bateria.

+ Afiadir cargas elédncas extras que puedan drenar mas cornente a la bateria
y reducir 1a vida de la misma.

Cubnr la ventlecion de la bateria con papel u oo objeb. (Solo para
baterias convencionales).
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M Q.

Heacer

Bl Qu ne

Heacer

B Qe

Heécer

W Que e

Heacer

Sistema de Encendido

* |nstale siempre la bateria de capaodad recomendada.
* Remplace siempre la bujla de rango de lor comecta.

* Revise y ajuske la calivacion de la bujia penddicamente. Ajuste a 0.6~0.8
mm by con calibrador de galgas o alambre.

« Remplace la bujia cada 15000 kms.
* Rewvise una buena instalacion de la bujia en la cabeza.

* Asegure que el cable secundano de la bobina de alta esi bien conectado a
la bujia ¥ a la bobina de alta.

« Revise que la conexion dal CD| esté apretada.
« Revise que & TPS funcionea apropiadaments.

* LUse siempre la herramienta comect para remover € instalar ks bujia.

« Remplazar la bujia con la no recomendada (diferente rango de Eemperatura).

* Hacer contro arcuto con el cable del pnmano de la bobina de altle a tema.
Puede causar falla del CDI.

« Remover la grasa de los conectores del CDI vy estior va que evita la
entrada de oxidacion.

* Ajustar la calibracion de la bula con otros nstrumentos como desamMmadores,
pinzas, ek

« Mangjar & wehiculo sin bateria. Puede causar dafios a los componentes
glecincos como el reguiador rectincador.

Luces
« Revise que los foms estan bien instalados.
= Asegure qgue los tomillos de sulesion de los sockets estan intactos.

« Asequre que lss micas de faro prncipal, calavera, direccinales estan
intactos.

» Revize que los conedores y calbes de luces estén en buenas condiciones.

* |nstale bateria de mas alta 0 baja capacidad que la recomendada.
= \Hilice focos de mas alto o bap watlaje de bo recomendado.

« Dirijg agua a presiin directamente a el farm delantero, calavera,
direccionales.

* Maneje con el freno activado.

* Amangue el vehiculo con las luces encendidas.
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Interruptores
. QM + [Despues de lavar el vehiculo asequre aplicar aire en los intemuptores antes
de operanos.

Hﬁd&&. + Asegure siempre gue los hules previsbs en el inlemuptor de embrague,
freno delantero v trasem estén intactos.

* Apliqgue WD) a intemuptores atascados

. QM 0 + Aplique agua apresion directamente sobre los intemuptores.
Lubncar los intemupiores con grasa o aceiie.

+ Apretar de mas los intemuptores.

Heetr

Desmantelar bos interruplores durante &l periodo de garantia.

+ Afadir cargas eledncas extras como claons musicales, o adicionales ya
gue esb reduce la vida del inleruptor ¥ bakeria.

Operar &l infermuptor inmediaamente depsués de lavar la moin.
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Loz tecnioos deberan wtilizar sapatos y mopa.
Los técnicos deben wtilizar equipo de proteccion (PPE) como
Guates
Mazcara
Lentes de segundad
Tapones de oidos

aceile, keroseno, elc

o Precaucidon al manejar el banco de pruebas
Tome precauciin de sujetar & vehiculo en la pinsa del banco, de
otra manra la fuerza v puede sufrir un acodente.
Mantengase calmado mientras hace la prueba. Es necesario estar
alerta.
Monte el vehiculo en & centro le los rodillos.
La manguera de combusible no debe tocar ninguna parte caliente
del vehicubo, puede causar un incendio.
Asegirese de poner el soplador de aire mientas se conduzca la
prueba para eviar que & motor se caliente.
Asegure |a llanta delaniera apropiadamenie.
Azegure que el extractor del escape funcione.
Use un casco.
Use tapones de oidos.

o Tome precauciones para manejar el analizador de gas CO
Litiice guantes de profecaon para silinciador caliente.
Utilice mascara pama porteccin de gasers de escape.
Asegure una venfilacidn apropiada.

o Extintor de Fuego
- Instale uno aprobado por ‘51" approved. Extintores de - CO, .
Rellene con CO. anted de que expire.
Instale ks ciindros de gas CO, en un lugar accesible y
apropiado.

0 Utilzar guamtes de nitlo mientras usen petoquimicos como gasoling,

RS eEE
LT

0 Precauciones de Segundad al manejar hemamientas de aire

Las hemamientas operan con aire comprimido enfregado por el
sistema de aire del taller.

Observe las siguientes precaudones cuando uliice herramientas de
aire.

Se recomienda que instale un regulador de presion con lubricadar
en la linea neumatica que surle presion de aire a la herramienta.
Regule presion @65 Kgfom™. Esto previene el nsgo de accidents
personal.

Munca wufiice una pisto ke aire para suplar polw a su ropay
nunca apurte esta a alguen. La presion de aire lleva particulas
de poho a alta welocidad. Bstas particulas puede penetral la pisl v
ojos. La presion alta puede abrir una enda e inectar aie al
torrenle sanginea ¥ causar la muerte.

Nunca mire directamente a la salida de aire de una hemamienta
neumatica.

Munca sople aire a los frens o partes de embrague. Esb puede
poner particulas de asbesto en el aire las cuales son dafinas al
nalaras. (Estas particulas pueden causar cancer).

o Herramienta de Mano

Mo utiice hemamients desgastada.

o Calibracion de Bquipo de Trabajpo
Calibre una ves al afio & equipo de medicion v torgue.

o FBvite & contacto directh con gasoling, keroseno.
Cuidado : el uso prolongado puede causar cancer.

o Desecho de Aceite
Utiice negoaos reconocidos para el reciclado.
Colecte el aceite en contenedores especiales.
No ko fire al desague.

Mo demame aceite en el suek.
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0 Precauciones que deben Enerse cuando se uthce una rampa hidro
electrica

Mientras se eleva v baja, debera de Enerse e cudado que el
vehicubo esta ien suetano para evilar acidentes.

Despues de levantar la rampa pongale el candado .

Mo atraviese los barzaos o pernas mientras se opera la ampa.

» Consejos de Seguridad
Mo baje la rampa con el candado puesto.

Mo atraviese las piemas entre la parle supenor e infenor de la rampa
duranie su operacion.

Mo trabaje con ropa olgada mientras opera la rampa.
Mo deje sueltas las junias hidraulicas.
Mo se situe en la parte supenorde la ampa mientras es operada.

Debera tenerse cuidado especial para preveni endas cuando se
atornan pemas o brazos con la mmpa.

Mantenga ia rampa lejos del fuego.
Evite demames de aciete cerca de &rea de trabajo.

o Limpieza de balstas de freno

Mo inhale el polvo de balates de fremo. B polvo puede ser
Cansengend.

o Manejo del electrolitc de bateria

Litilice guantes.

n—n

. Lse mandil.

Utilice lentes de segundad

Evite el contacto de acido de baterla con la piel
Utilice charolas de plasfico para manejar las balerias.
Evite demames de addo.

o

o Manejo de liquido de freno
Guarde & liquido en un contenedor cemado
Evite el contacto de liquido con la piel.
Mo derrame liquido sobre paries pintadas.

o Cableado Bédrico
Lleve acabo revisibnes y reparacines penodicas.

Pizamones Eléctricos e interrupior principal deben localizarse para
facil acceso.
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